
Король Демонов и его новоиспеченные Стражи. Часть 3.

* * * * *

Уважаемый господин Епископ!

Как Ваши дела? У меня все отлично.

На днях мы пили чай с Королём Демонов в Столице Империи. Уолт сетовал на то, какого черта
он делает это в компании мужчин, но, после этого, начал активно налаживать взаимодействие
с Королем Демонов, чтобы выведать хоть немного информации. Королю Демонов понравился
клубничный пирог, принесённый и рекомендованный ему мною.

Я пристально следил за Королем Демонов, чтобы понять его человеческие отношения на одном
званом обеде, но, может быть, из-за того, что у него всё ещё есть сомнения относительно меня,
он был настроен заставить меня принести ростбиф под предлогом, что так вкуснее. Король
Демонов выбрал Уолта, чтобы тот помог ему полить его ростбиф соусом. Я подумал, что Уолту
было совершенно непростительно так себя вести, но теперь, когда я подумал об этом снова,
возможно, это может стать его стратегией, чтобы застать Короля Демонов врасплох. Я тоже
постараюсь изо всех сил. Однако, я хотел бы внести ясность, я установил некоторое доверие с
Королем Демонов до такой степени, что могу порезать ростбиф Королю Демонов.

Король Демонов, похоже, не сомневается в нас. В последнее время, он, кажется, считает, что
лучше всего брать нас с собой куда угодно. Удивительно, но он любит бесцельно бродить. Ему
нравится путешествовать инкогнито, поэтому он часто гуляет в нижних районах Имперского
Города. Я думаю, что обсуждаемый нами человек сам не осознает того, что все вокруг узнают,
кто он, только взглянув ему в лицо. Я не рекомендую переходить к атаке на таком уровне
взаимодействия с ним. Как только мы оторвем от него взгляд, он тут же исчезнет без следа, и
мы не сможем даже предсказать, где и когда он появится. Из-за этого его помощник по имени
Кит сильно злится на нас, ведь Король Демонов бесцельно бродит без нашего над ним
контроля. Это действительно весьма прискорбно.

Похоже, Король Демонов может телепортировать себя, а также насильно переносить кого-то,
кто находится в поле его зрения. Несколько раз нападавшие, атаковавшие Короля Демонов с
кинжалами, исчезали, упав в яму, внезапно появившуюся в земле. В связи с этим, Уолт и я
несем ответственность за дело с покушением, так как мы предложили поймать тех людей. Но я
чувствую себя неловко каждый раз, когда, Король Демонов по какой-то причине с большим
удовольствием смотрит, как мы разбираемся с врагами.

Также, оказывается, мы можем подружиться с монстрами, давая им сладости. Похоже, Уолт
таким образом собирает различные данные, если у него с собой есть конфеты. Монстры
доверяют нам, «безымянным священникам», которые в прошлом много раз убивали их
сородичей, поскольку приказ Короля Демонов является абсолютным. Всё потому, что Король
Демонов доверяет нам.



Возможно, из-за этого у нашей цели – Джеймса, нет никаких жалоб. Даже больше, кажется, он
нас жалеет, ведь мы находимся под управлением Короля Демонов…

Он – Король Демонов. Он может летать по небу, ему подвластны монстры, и он способен
манипулировать огромными магическими силами. Но я считаю, что он простой человек.

Так что, есть ли возможность для какого-нибудь компромисса между нами? Я решил взять в
руки ручку, чтобы написать полный отчет, примерно через полмесяца с начала наблюдения за
Королем Демонов и его окружением.

Мы несколько раз подвергались нападениям, действовали ли они по приказу Церкви? Если это
так, вы должны знать результат атак. Противостоять Королю Демонов не очень хорошая идея.

Как упоминалось ранее, Король Демонов начинает доверять нам. Я не буду подвергать цензуре
это письмо. Если господин Епископ пожелает, я хотел бы выступить бы в качестве моста.

Я надеюсь, Вы уделите этому пожеланию внимание.

Искренне Ваш,

Кайл.

* * * * *

[Эй, Уолт. У тебя перерыв?] – Ирэн.

Парень был настолько погружен в свои мысли, что не успел вовремя надеть на себя привычную
игривую улыбку. Он смущенно отхлебнул из тарелки с супом, уличив тем самым момент, чтобы
собраться.

[Ага, у меня обед. Сейчас очередь Кайла охранять господина Клода.] – Уолт.

[Как оно? Я имею в виду охрану Клода.] – Ирэн.

[Все хорошо?] – Уолт.

Поднимая чашку с черным чаем, Ирэн качнула светлыми волосами и восхитительно
рассмеялась. Должно быть, ей уже известен тот факт, как Король Демонов играется с ними.

(… Но, видимо, она ещё не знает о нападениях на своего жениха.)



Если бы она узнала об этом, то разозлилась бы, и, скорее всего, накричала бы на Короля
Демонов. Может быть, по этой причине он скрыл всё от неё. У Уолта возникло странное
чувство превосходства от своей догадки и знания этого.

(Ясненько, значит, у этой работы есть такие привилегии.)

Уолт спрятал улыбку за чашкой чая.

[Боже, ты что, только что улыбнулся?] – Ирэн.

[А, нет. Так, ты что-то хотела?] – Уолт.

[О чем ты думал до этого? Выглядел необычайно серьёзным.] – Ирэн.

[Может быть это просто твое воображение?] – Уолт.

[Ты беспокоишься о чем-то? Например, может быть, о Церкви?] – Ирэн.

Из-за характера своей профессии Уолт умел скрывать выражение лица. Но на этот раз он вновь
посмотрел на Ирэн. Он много размышлял, но в девушке, что находилась перед ним, было что-
то не обычное. Теперь ему было совершенно ясно, что это не из-за того, что она
замаскировалась под мужчину, и не из-за того, что она невеста Короля Демонов. Она знает то,
чего даже Уолт не знает.

Дочь герцога вежливо извинилась и села перед ним. С изящной улыбкой, украсившей её лицо. 
Понизив голос, она прошептала:

[Я думаю, вы уже осознали это, но Церковь точно бросит вас, парни, после того, как
использует.] – Ирэн.

[… Да ладно, Рен, ты ведь знаешь, что мы одноразовый товар, проданный Церковью. Такие
вещи не касаются нас.] – Уолт.

[Я не говорю вам становиться нашими союзниками. Потому что те, кто вынужден клясться в
верности, ненадежны. Но я могу уделить немного времени тем, кто защищает Клода.] – Ирэн.

Ирэн положила свои теплые ладони на ту руку Уолта, в которой он держал вилку.

[Итак, не отчаивайтесь. Вы должны обеспечить свою безопасность должным образом.] – Ирэн.

Его холодная рука постепенно начала нагреваться под действием девичьего тепла. Парню как-



то удалось выдавить из себя неискреннюю улыбку.

[Говоришь так, будто беспокоишься о нас.] – Уолт.

[Я волнуюсь. Клод будет грустить, если что-то с вами случится, парни.] – Ирэн.

Уолт не рассмеялся, так как вполне мог себе это представить.

[Скажи мне, если у тебя есть что-то, чего бы ты хотел, и чтобы я могла бы для тебя сделать.
Твоё желание не сбудется, если ты так и продолжишь держать свои наивные представления в
себе.] – Ирэн.

Это был веский аргумент.

Солдат Церкви глубоко вздохнул, когда понял, что всё это время сидел, затаив дыхание.

[…Но, с твоей стороны было бы самонадеянно помогать кому-то, если это против его желания,
да?] – Уолт.

[Я не вижу никакой проблемы в том, что в результате моего вмешательства человек, которому
я помогаю, будет говорить обо мне плохо.] – Ирэн.

Галантно ответила невеста Короля Демонов.

[Я буду помогать тебе, если я этого захочу.] – Ирэн.

Тогда Уолт понял.

(Ясно, она действительно желает помочь мне.)

Она хотела освободить кого-то, кто даже не думал убегать. Это было глупо, но Ирэн по-своему
незнанию ударила точно в яблочко, в сокровенное желание Уолта. Хотя, оно абсолютно точно
не из тех, что широко известно другим.

[… Понятно. Это так на тебя похоже, Рен.] – Уолт.

[Итак, что ты хочешь, чтобы я сделала?] – Ирэн.

Уолт тряхнул челкой и подмигнул девушке, которая с нетерпением ждала его ответа. Она
сидела, слегка наклонив голову в сторону.



[К сожалению, ничего.]  – Уолт.

[Даже после всего этого? Какой упрямый. Знаешь, просить кого-то о помощи также требует
определенных сил.]  – Ирэн.

[Этого достаточно, я думаю. У меня есть кое-что, что надо сказать господину Клоду.]  – Уолт.

Фыркнув, Ирэн изогнула губы. Это заставило Уолта чарующе улыбнуться.

[… Собираешься попросить помощи у Клода? Разве так честно играть?] – Ирэн.

[Прекрасно. Мне как раз не очень нравится играть честно.]  – Уолт.

[Но, пожалуйста, будь осторожен, когда обратишься к нему за помощью!]

Поднимаясь, Ирэн посмотрела на Уолта и скрестила руки на груди.

[У него временами не очень хорошо со здравым смыслом.]  – Ирэн.

[Да, с этим я согласен.] – Уолт.

Ирэн очаровательно улыбнулась, и, получив от парня утвердительный кивок, оставила его в
полном одиночестве.

(Она такая хорошая девушка.)

Конечно, с её стороны несправедливо выглядеть столь восхитительно, зная, что есть ещё люди,
которые понимают Короля Демонов. Это заставило парня подумать о том, какая она милая.

Конечно, Уолту не хватило смелости начать борьбу против Короля Демонов.

Уолт убрал свой поднос с обедом и направился в сторону кабинета для смены. По дороге он
видел вокруг бегущих людей, ответственных за реконструкцию школы. Теперь, когда он
внимательно присмотрелся, заметил, что число аристократов значительно сократилось.

(Что напоминает мне, это всё из-за реформ Короля Демонов? В конце концов, всё это будет
передано Джеймсу…)

Если бы всё шло так, как есть, Уолт не подумал бы, что Король Демонов сможет спокойно
взойти на трон. Люди - существа, не способные принять правильное решение. Неважно,



насколько хорошо административное правительство. Если бы их заставили поверить, что
некоторые ложные сведения являются правдой, они без колебаний совершили бы убийство или
измену под предлогом осуществления правосудия или устранения кого-то, только бы защитить
себя.

Не говоря уже о Короле Демонов. Если бы они следовали за ним, они должны были бы думать,
что это то же самое, что плыть в лодке, сделанной из грязи.

[Кайл, пора сменяться.]  – Уолт.

[Ок.] – Кайл.

Но, конечно, если бы они подумали, что не пожалеют об этом, даже когда лодка начала бы
тонуть, то…

[Господин Клод,  мне есть, что сказать Вам, можете ли уделить мне немного времени?] – Уолт.

Убедившись, что напарник действительно вышел из комнаты, Уолт встал перед письменным
столом Клода. Принц ответил, выводя пером свою подпись на документах:

[Могу ли я вернуться к этому позже?] – Клод.

[Мы ведем двойную игру против Вас.] – Уолт.

Документ исчез, стоило жениху Ирэн щелкнуть пальцами. Перьевая ручка воспарила, а затем
сама переместилась в подставку для ручек.

Король Демонов засмеялся, медленно прищурив свои алые глаза.

[Что ж, я слушаю.] – Клод.

http://tl.rulate.ru/book/25122/780576


